Mirage Mitigation Hood ODG

The Mirage Shield/NV Bridge is a dual purpose, precision machined, add-on
accessory for the MDT ACC chassis. While the main purpose of the mirage
shield is to help mitigate mirage and maintain a clear view of your target in
sustained strings of fire, it also provides the ability for hunters and operators to
attach a night vision optic to their system. For competitors, the mirage shield also
gives you better available surface to control the front of your rifle, without having
to grab a hot barrel.

Attributes

Name: MDT Mirage Mitigation Hood ODG
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007774
Mfr. No.: 103967-ODG
Color: Olive Drab Green
Material: Aluminum
Delivery weight: 0.16kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 100mm
UPC: 682157396245
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Sicherheitshinweise fuir den MDT Mirage Mitigation
Hood

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des MDT Mirage Mitigation Hood! Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen
eine verbesserte Sicht auf lhr Ziel zu bieten und die Hitzeverzerrung zu reduzieren. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewébhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleil3 aufweist.
Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Rickrufinformationen iiber die EU Safety GatePlattform.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unféalle an die zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Tragen Sie bei der Verwendung des MDT Mirage Mitigation Hood geeignete Schutzausristung, insbesondere
Augenschutz.

® Vermeiden Sie direkten Kontakt mit heiBen Oberflachen des Produkts.

® Stellen Sie sicher, dass alle Verbindungen und Befestigungen sicher und fest sind, bevor Sie das Produkt
verwenden.

® Verwenden Sie das Produkt nicht unter extremen Wetterbedingungen, die die Leistung beeintréchtigen
kénnten.

® Halten Sie das Produkt sauber und frei von Schmutz, um eine optimale Funktion zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge und Teile zur Hand haben.

2. Befestigung: Montieren Sie den MDT Mirage Mitigation Hood gemaf den Anweisungen des Herstellers.
Achten Sie darauf, dass alle Teile korrekt ausgerichtet sind.

3. Uberpriifung: Uberpriifen Sie nach der Installation, ob der Hood fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.
Nutzung

1. Vor dem Gebrauch: Uberpriifen Sie den Hood auf Beschadigungen oder Verschleil.

Einstellungen: Passen Sie den Hood an lhre Bedurfnisse an, um eine klare Sicht zu gewahrleisten.

3. Nachtsichtgerat: Falls Sie ein Nachtsichtgeréat verwenden, stellen Sie sicher, dass es korrekt am System
befestigt ist.

4. Reinigung: Reinigen Sie den Hood regelmaRig mit einem weichen, trockenen Tuch, um die Sicht nicht zu
beeintrachtigen.

N

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir Elektroschrott.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
® [nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Threr Néahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass Sie alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt
bereithalten, um eine schnelle Hilfe zu gewahrleisten.



Wir danken lhnen fir Thren Kauf und wiinschen lhnen viel Freude und Sicherheit bei der Nutzung des MDT Mirage
Mitigation Hood!



MDT Mirage Mitigation Hood Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT Mirage Mitigation Hood. This guide provides essential safety instructions and
information to ensure safe and effective use of the product. The MDT Mirage Mitigation Hood is designed to enhance
your shooting experience by mitigating mirage and allowing for the attachment of night vision optics. Please read this
guide carefully to understand how to use the product safely.

General Safety Guidelines

Always follow the manufacturer's instructions provided in this guide.

Ensure that the product is suitable for your specific firearm and intended use.
Inspect the product before each use for any signs of damage or wear.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recall updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Heat Awareness: The barrel of your rifle can become extremely hot during use. Avoid direct contact with the
barrel to prevent burns.

* Night Vision Optics: When attaching night vision optics, ensure they are securely fastened to prevent
detachment during use.

®* Mirage Mitigation: Be aware that while the mirage hood helps reduce mirage effects, environmental
conditions can still impact visibility.

®* Proper Handling: Always handle the firearm and accessories with care to prevent accidental discharge or

injury.
Instructions for Installation and Usage
1. Installation of the Mirage Shield/NV Bridge:
Ensure your MDT ACC chassis is clean and free of debris.
Align the Mirage Shield/NV Bridge with the mounting points on the chassis.

Secure the accessory using the provided screws, ensuring a tight fit without overtightening.
Confirm that the accessory is stable before attaching any optics.

2. Attaching Night Vision Optics:

® Choose a compatible night vision optic for your system.

® Follow the manufacturer's instructions for your specific optic when attaching it to the Mirage Shield/NV
Bridge.

® Ensure that the optic is securely fastened and check for stability before use.

3. Using the Mirage Mitigation Hood:
® Position yourself in a stable shooting stance.

® Aim your rifle and observe the target through the optic.
® Adjust your shooting technique as necessary to account for any remaining mirage effects.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® |f the product is damaged or no longer usable, consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or support related to the MDT Mirage Mitigation Hood, please refer to the manufacturer's contact
information provided with the product packaging. Your safety and satisfaction are our priorities.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your MDT Mirage Mitigation Hood responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
MDT Mirage Mitigation Hood

Introduccion

Gracias por elegir el escudo de Mirage/NV Bridge de MDT. Este accesorio de doble propdsito esta disefiado para
mejorar tu experiencia de tiro al mitigar el mirage y permitir la acoplacioén de 6pticos de vision nocturna. Para
garantizar un uso seguro y efectivo del producto, sigue estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el escudo esté instalado correctamente antes de usarlo.
Revisa el producto regularmente en busca de signos de desgaste o dafio.
Mantén el escudo alejado de fuentes de calor extremo para evitar deformaciones.
Siempre usa proteccion ocular al disparar.

Mantén el area de tiro libre de personas no autorizadas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso en condiciones climaticas adversas: Evita usar el escudo en condiciones de viento fuerte que puedan
afectar la estabilidad de tu equipo.

* Manipulacion del rifle: No toques el cafién caliente del rifle al ajustar el escudo. Utiliza siempre las partes
frias del rifle.

® Compatibilidad: Asegurate de que el escudo sea compatible con tu modelo de chasis MDT ACC antes de la
instalacion.

®* Montaje de épticos: Sigue las instrucciones del fabricante para la instalacién de 6pticos de visidn nocturna.
Aseglrate de que estén bien fijados para evitar caidas o dafios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion:

® Asegurate de que el rifle esté descargado y en una superficie estable.
® Relne las herramientas necesarias para la instalacion.

2. Montaje del escudo:
® Coloca el escudo sobre el chasis MDT ACC en la posicién deseada.
® Alinea los orificios del escudo con los puntos de montaje del chasis.
® Utiliza los tornillos proporcionados para fijar el escudo en su lugar. Asegurate de que estén bien
apretados, pero evita el sobreajuste.

3. Verificacion:

® Revisa que el escudo esté firmemente montado y no presente movimientos.
® Realiza una prueba de funcionamiento antes de usar el rifle en condiciones reales.

Uso
® Al disparar, asegurate de que el escudo esté en su lugar y que no interfiera con la visibilidad.

® Sj usas un Optico de visién nocturna, verifica que esté correctamente acoplado y ajustado antes de cada uso.
® Mantén una buena postura y control sobre el rifle para asegurar la precision y evitar accidentes.

Instrucciones de Eliminacién



® Cuando ya no necesites el escudo, asegurate de desecharlo de manera responsable.

®* No lo arrojes a la basura comun; verifica si hay programas de reciclaje en tu area.

® Si el producto estd dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado en equipos de tiro o
accesorios de armas.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas asistencia adicional, por favor,
consulta el sitio web del fabricante o contacta a su servicio de atencion al cliente.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de una
experiencia de tiro segura y efectiva.



Manuel de Sécurité pour le MDT Mirage Mitigation
Hood

Introduction

Merci d'avoir choisi le MDT Mirage Mitigation Hood. Ce produit est congu pour améliorer votre expérience de tir tout
en assurant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce manuel pour comprendre les précautions de sécurité et les
instructions d'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du Mirage Shield pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez des armes a feu.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation en Conditions Séches: Evitez d'utiliser le Mirage Shield dans des conditions de forte humidité ou
de pluie, car cela pourrait affecter sa performance.

* Manipulation de I'Arme: Lorsque vous fixez ou retirez le Mirage Shield, assurezvous que I'arme est
déchargée.

® Vision Nocturne: Si vous utilisez un optique de vision nocturne, suivez les instructions spécifiques du
fabricant de l'optique pour éviter les dommages.

® Surfaces Chaudes: Faites attention a la chaleur du canon lorsque vous manipulez le fusil. Utilisez le Mirage
Shield pour éviter de toucher des surfaces chaudes.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:
® Assurezvous que le MDT ACC est propre et exempt de débris.

® Alignez le Mirage Shield avec les points de montage sur le chassis MDT ACC.
®* Fixez le Mirage Shield en utilisant les vis fournies, en veillant & ce qu'il soit bien serré.

2. Utilisation:
® Pour réduire le mirage, positionnezvous a une distance appropriée de la cible.

® Ajustez votre position pour maximiser la visibilité tout en utilisant le Mirage Shield.
® S vous fixez un optique de vision nocturne, suivez les instructions de montage de l'optique.

Instructions d'Elimination

* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales pour I'élimination des produits en aluminium.
® Sile produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez vous référer a votre point de contact
local dans I'UE. lls sont disponibles pour vous aider avec toutes les demandes de sécurité.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité lors de I'utilisation du MDT Mirage Mitigation
Hood.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: MDT Mirage
Mitigation Hood

Introduzione

Benvenuti alla guida alla sicurezza del prodotto per il MDT Mirage Mitigation Hood. Questo accessorio & progettato
per migliorare la tua esperienza di tiro, garantendo una visione chiara e riducendo il miraggio. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza, l'installazione, I'uso e lo smaltimento del prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non toccare il mirage shield con mani bagnate o sporche.
Evita di montare ottiche per visione notturna in condizioni di scarsa illuminazione senza adeguata
preparazione.
Utilizza sempre il prodotto in un ambiente sicuro e controllato.
Indossa occhiali protettivi durante 'uso del prodotto per proteggere gli occhi da eventuali detriti o colpi
accidentali.

® Non sovraccaricare il sistema con accessori non raccomandati.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Mirage Shield:

® Rimuovi il MDT ACC dal tuo sistema.

® Posiziona il mirage shield sul telaio MDT ACC, allineando i fori di montaggio.

® Fissa il mirage shield utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.

® Controlla che il mirage shield sia saldamente in posizione prima di utilizzare il sistema.

2. Uso del Mirage Shield:

Prima di iniziare a sparare, assicurati che il mirage shield sia correttamente installato e sicuro.
Durante le sessioni di tiro, verifica periodicamente il mirage shield per eventuali segni di usura o
allentamento.

® Se utilizzi un'ottica per visione notturna, assicurati che sia compatibile e montata correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segqui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; ricicla quando possibile.

® Se il prodotto € danneggiato e non puo essere riparato, contatta un centro di raccolta locale per il corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo al MDT Mirage Mitigation Hood, consulta il sito web del produttore
0 contatta il rivenditore presso cui hai acquistato il prodotto.

Ricorda che la tua sicurezza € la priorita principale. Segui queste linee guida e utilizza il tuo MDT Mirage Mitigation
Hood in modo responsabile.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Ostony MDT Mirage
Mitigation Hood

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ostony MDT Mirage Mitigation Hood. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu poprawy
komfortu i bezpieczenstwa podczas strzelania, redukujgc efekty mirage i umozliwiajac lepsza kontrole nad bronia.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe i
bezpieczne uzytkowanie.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj ostony wytgcznie zgodnie z jej przeznaczeniem.

Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa dotyczacych strzelania.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny ostony przed kazdym uzyciem.
Zachowaj ostroznosc¢ przy montazu i demontazu ostony, aby unikng¢ obrazen.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

® Upewnij sie, ze ostona jest prawidtowo zamocowana przed rozpoczeciem strzelania.

* Nie dotykaj gorgcej lufy bezposrednio, aby unikna¢ poparzen.

® Nie uzywaj ostony w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do uszkodzenia materiatu, takich jak ekstremalne
temperatury lub wilgotnos¢.

® Ostona jest przeznaczona dla dorostych uzytkownikéw; nie pozwalaj dzieciom na korzystanie z niej bez
nadzoru dorostych.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz ostony:

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg czyste i suche.
® Zamocuj ostone do systemu MDT ACC zgodnie z instrukcjg producenta.
® Sprawdz, czy ostona jest stabilna i nie ma luzéw przed rozpoczeciem strzelania.

2. Uzytkowanie:

® Podczas strzelania, monitoruj widoczno$¢ oraz komfort.

* W razie wystgpienia nieprawidtowosci, takich jak nadmierne nagrzewanie sie ostony, natychmiast
przerwij uzytkowanie.

® Po zakonczeniu strzelania, ostroznie zdemontuj ostone, unikajac kontaktu z gorgcymi elementami
broni.

Instrukcje Utylizacji
® QOstone MDT Mirage Mitigation Hood nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Materiat aluminiowy mozna recyklingowac; sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu metali.
® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadow; upewnij sie, ze jest odpowiednio przetwarzany.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania ostony MDT Mirage Mitigation Hood, skontaktuj
sie z lokalnym przedstawicielem lub dostawca.

Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnic¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie ostony MDT Mirage
Mitigation Hood. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczenstwo i zyczymy udanych strzelan!






MDT Mirage Mitigation Hood Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT Mirage Mitigation Hoodin kayttdohjeeseen. TAma ohje sisaltda tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttéohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue naméa ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kayttdosi ja ettd ymmarrat sen kayttétarkoituksen.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos siind on néakyvia vaurioita tai jos se ei toimi odotetusti.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvetouutisista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Valta tuotteen kayttoéa aarimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.
Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttéa.

Ala kosketa kuumaa pintaa tai osia, jotka voivat aiheuttaa palovammoja.

Kayta suojavarusteita, kuten kasineité ja suojalaseja, tarvittaessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja tarvikkeet ennen asennusta.
® Kiinnita MDT Mirage Mitigation Hood MDT ACC kotelolle ohjeiden mukaan.
® Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan.

2. Kaytto:
® Aseta Mirage shield paikalleen ennen kayttoa.

® Varmista, ettéd ndkokenttéa on selked ja esteeton.
® Kayta yonakooptikkaa tarvittaessa ja varmista sen turvallinen kiinnitys.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana, ellei se ole sallittua.
® Tarkista mahdollisuus kierrattaa materiaaleja, kuten alumiinia.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta sinulla
on tuotteen malli ja ostotiedot valmiina, kun otat yhteytta.

Kiitos, etta valitsit MDT Mirage Mitigation Hoodin. Kayta tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti!



Sakerhetsinstruktioner for MDT Mirage Mitigation
Hood

Introduktion

Tack for att du valt MDT Mirage Mitigation Hood. Detta tillbehér ar utformat for att forbattra din skytteupplevelse
genom att dampa mirage och ge mdjlighet att fasta nattsynsoptik. For att sakerstélla séker och effektiv anvandning
av produkten, vanligen f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera alla farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid I1amplig skyddsutrustning nar du hanterar ditt gevar.

Kontrollera att mirageskyddet ar korrekt installerat innan anvandning.

Undvik att réra vid heta delar av ditt gevar, sarskilt pipan.

Anvand produkten endast for det avsedda dndamalet, dvs. for att dampa mirage och fasta nattsynsoptik.
Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden som kraftig vind eller regn.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation
1. Rengdr ytan dar mirageskyddet ska fastas.

2. Folj tillverkarens instruktioner for att fasta mirageskyddet p& MDT ACCchassit.
3. Kontrollera att skyddet sitter ordentligt pa plats innan du fortsatter med anvandningen.

Anvandning
® Justera nattsynsoptiken enligt tillverkarens instruktioner.

* Anvand mirageskyddet for att dampa mirage under l&ngre skottserier.
® Kontrollera att du har en klar vy av ditt mal innan du avfyrar.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.
® Kontakta din lokala avfallsanlaggning for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For mer information eller frigor om produkten, vanligen kontakta din aterforséljare eller besok MDT:s officiella
webbplats for support.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Anvand MDT Mirage Mitigation Hood pa ett sékert och ansvarsfullt
satt for att optimera din skytteupplevelse.



Navod k bezpe€¢nému pouzivani MDT Mirage
Mitigation Hood

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Mirage Mitigation Hood. Tento produkt je navrZen tak, aby poskytoval ochranu a
zlepsil vaSe stielecké zkuSenosti. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a spravné pouzivani produktu, prosim, peclivé si
prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze podle pokynt uvedenych v tomto navodu.
PFed pouzitim zkontrolujte, zda neni produkt poSkozen.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud si nejste jisti, jak produkt pouzivat, vyhledejte pomoc odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® P¥i pouzivani MDT Mirage Mitigation Hood se ujistéte, Ze je spravné pfipevnén k vaSemu MDT ACC chassis.
®* Nepouzivejte produkt, pokud je poSkozeny nebo nelpliny.

® Pfi manipulaci s noc¢ni optikou budte opatrni a dodrzujte pokyny vyrobce optiky.

® Vyhnéte se kontaktu s horkymi ¢astmi pusky, abyste pfedesli popaleninam.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava: Pred instalaci se ujistéte, Ze mate vSechny potfebné nastroje a soucasti.
2. Instalace:
® Pripevnéte MDT Mirage Mitigation Hood k MDT ACC chassis podle pokynl vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je produkt pevné a bezpecné pripevnén.
3. Pouziti:
® Pouzivejte ochranny Stit k minimalizaci mirage a zajisténi jasného vyhledu na cil.
* P¥i stfelbé se ujistéte, Zze mate spravnou polohu a stabilitu.
® Po pouziti vzdy zkontrolujte produkt na mozné poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je produkt vyroben z hliniku, zvazte jeho recyklaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Vzdy se ujistéte, ze mate aktualni informace o pfipadnych upozornénich na bezpecnost a stazeni produktu.

Tento navod byl vytvoren v souladu s Evropskym nafizenim o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR) a mél by vam
pomoci bezpecné pouzivat MDT Mirage Mitigation Hood. Dékujeme za vaSi pozornost a pfejeme vam bezpecné a
Uspésné pouzivani produktu.



